J.-J. Monlezun. История Гаскони с древнейших времен до наших дней

Том 1. Примечания.

Примечание 3, (Книга 3, глава  1, сноска 43).

Хартия Алаона, в год от Рождества Христова 845.

Во имя святой и неделимой Троицы, Карл, милостью Божьей, король французов. Заботясь об поддержании королевской властью благоденствия святой церкви благоприятно выслушал справедливые заявления монахов, которые, движимые усердием служения Богу, прибыли к нам. Да будет в итоге известно всем, кто верен святой Божьей церкви, как нынешним, так и будущим: что преподобный аббат Оббониус, придя из испанских стран, а именно, с той границы королевства готов, что со стороны короля Франции, признающий наши законы и защищенный от сарацинской скверны Людовиком, нашим августейшим отцом, явился к нам, представленный нашей светлости Берариусом, нашим верным и почтенным архиепископом и примасом Нарбонна. Он сообщил нам, что благородный граф Вандрегизиль, наш кузен и вассал, после смерти графа Альтаргариуса, его отца, был установлен нашим предшественником графом Гасконской Марки, расположенной за рекой Гаронной; и что с помощью Бога и своих храбрецов он отвоевал у сарацин и у Амарвана, герцога Сарагосы, всю землю, именуемую Алаон, расположенную в горах вышеупомянутой Гаскони, в окрестностях реки Бальер и за оной; и что вышеупомянутый граф Вандрежизиль, с достославной графиней Марией, его супругой, основал в вышеупомянутом месте, на свои средства и менее, чем за десять лет, монастырь в честь матери Божьей; и что это основание было сделано с ведома и согласия их детей, а именно: Бернара, что ныне держит графство той же Гасконской Марки и охраняет всю границу, и его жены, графини Тэды; Атона, ныне графа Пайаса, и его жены Эйнзелины; Антуана, ныне виконта Безье, и его жены Адуары, и, наконец, Азнара, виконта Суля и Лувиньи, и его жены Жербержи; и что единодушно они построили этот монастырь на земле, освобожденной от неверных; и что они поселили там вместе с аббатом Оббониусом клириков, живущих согласно уставу Св. Бенедикта, и приглашенных из монастыря Сен-Пьер де Сирез; и что возведение и освящение этого монастыря были сделаны с разрешения и согласия покойного преподобного Варфоломея, архиепископа и примаса Нарбонна, и преподобный Сисебот, епископ Урхеля, под юрисдикцией которого находится вышеупомянутое место, согласно разрешению нашего августейшего и набожного отца Людовика, одобрил труд и благословил церковь указанного монастыря, в присутствии преподобных Ферреоля, епископа Хаки, Инволата, епископа Комменжа, и Одоарта, аббата Сиреза, Эрменго, аббата Assiniense
, Одоарда, аббата Св. Захария, Фортуньо, аббата Leigerensi, Дондо, аббата Св. Лавинии, Варена, аббата Altifagiti, Аттилиуса, аббата Cællæ-Fragilii, Транзирия, аббата Св. Иоанна Олеронского, и многих других клириков и пустынников, и в их числе Стодиля, аббата Св. Aredii-Attanensis; вышеупомянутый епископ Урхеля, с помощью других верующих, перенес тогда из базилики Сен-Совёр в Лиможе, в новую церковь Св. Марии, прах Гаттона, некогда герцога Аквитании, и графа Альтаргариуса, его сына, которые являются, один – отцом, а другой – дедом, вышеупомянутого графа Вандрегизиля, о чем предоставлено подлинное свидетельство. Еще он показал нашей светлости завещание или последнюю волю вышеупомянутого граф Вандрегизиля и графини Марии, его супруги, в котором, с согласия всех произведенных ими на свет, вышеупомянутый Вандрегизиль дает тому же монастырю и его монахам, как живущих там, так и тем, кто придет туда, чтобы жить по уставу Св. Бенедикта, особые права, которые, как он говорит, принадлежат ему на монастырь острова Ре, некогда построенный в честь Св. Девы Эдом, герцогом Аквитании, и его женой, доброй памяти Вальтрудой, дочерью герцога Валахиза, принца нашей крови, и где герцог Эд был похоронен, на все земли, церкви и права, которые, как вышеупомянутый граф Вандрегизиль утверждает, принадлежат ему на правах вотчины во всей Аквитании, и, главным образом, в округе Тулузы, в Керси, Пуату, Ажене, провинции Арля, Сентонже и Перигоре, как принадлежавшие упомянутому Эду, герцогу Аквитании, и его брату Имитариусу, как наследникам их отца, герцога Боггиса, которому король Дагоберт предоставил их после жестокой смерти его брата Ильдерика, короля Аквитании; он также дает все монастыри во всей Аквитании и Гаскони, или скорее, права, которые имели на них герцог Эд и герцог Боггис его отец, причем этот последний держал их от Дагоберта после жестокой смерти своего брата Ильдерика, короля Аквитании, как уже было сказано выше; еще он дает все владения, которые Арно, герцог Гаскони, дал своей дочери Жизель, а после нее своим внукам, Боггису и Бертрану, что были у короля Хариберта от королевы Жизель, его супруги. Также он дает монастырю все права, которые принадлежали Садрегизилю, некогда герцогу Аквитании, которые перешли графине Вандраде, матери его отца, по праву родства и наследства…

Держа о том совет с грандами нашего двора, с архиепископами, епископами, аббатами, герцогами и графами, ныне собравшимися при нас в Керси
 на торжества по случаю нашего наисчастливейшего бракосочетания с прославленной и знаменитейшей дамой и королевой Герментрудой, мы признали, что мы не можем полностью согласиться на просьбы упомянутого выше аббата, так как они противоречат нашему королевскому величию, и задевают права многих, ввиду того, что граф Вандрегизиль не имел никакой возможности раздавать и завещать домены, церкви, монастыри и другие наследства, которые он держал в Аквитании и Гаскони, поскольку он принадлежал только ко второй ветви или генерации потомков герцогов Боггиса и Эда; и так как это было дано королем Дагобертом его близким, то есть Хариберту, его брату, и его племянникам Боггису и Бертрану, после смерти, слывущей насильственной, их брата Ильдерика, короля Аквитании, и перешло, по праву наследства, Эду, сыну Боггиса, а после него его старшему сыну Гунольду, и Вайфару, его внуку, которые владели герцогством Аквитании на условиях оммажа королям Франции. Но когда герцог Вайфар неоднократно нарушил клятвы верности, принесенные прославленному королю Пипину, нашему прадеду, он был неоднократно разбит. После его смерти, отступник Гунольд предпринял новые попытки, которые были отражены, и, как один, так и другой, были осуждены и объявлены мятежниками Карлом Великим, нашим дедом. Поэтому вся Аквитания и Гасконь, со всеми их привилегиями, были конфискованы согласно законам французов, и достались августейшему Карлу, который передал их нашему превосходнейшему отцу, Людовику Благочестивому, с титулом короля Аквитании, от которого мы держим все наши права и суверенитет на те страны. То же относится ко всей Гаскони, так как, с Божьей помощью, великий Карл, наш дед, предоставил ее в качестве бенефиции наивернейшему герцогу Лупу, который был старшим в младшей линии потомков герцога Эда, так как он был старшим сыном герцога Гаттона. Он неизменно был предан империи Карла Великого. Луп II, наиболее злой изо всех злых людей, наиболее вероломный изо всех смертных, Волк по своим делам, как и по имени, скорее вор, чем герцог, следуя преступными стопами Вайфара, своего коварного отца, и отступника Гюнольда, своего деда, захватил Гасконь по праву, как он говорил, своей матери Адель, дочери нашего верного герцога Лупа. И несмотря на то, что этот ужасный сын, по-видимому, повторил Карлу, нашему знаменитому деду, надлежащие клятвы, этот последний испытал, по своему возвращению из Испании, вероломство, обычное и присущее предкам Лупа, так как с войском разбойников он безбожно вырезал арьергард и командиров армии; за что вышеупомянутый Луп, позже схваченный, был повешен без всякого милосердия. По доброте и дабы помочь ему жить достойно, часть той же Гаскони была оставлена Адальрику, сыну Лупа, который, злоупотребив, как и его отец, великодушием короля, вместе с сыновьями, Сименом и Сантюлем, поднял оружие на нашего всеблагого отца; но атакованный в горах, он погиб в бою со своим сыном Сантюлем. Тем не менее, наш отец, с присущей ему добротой, вновь разделил Гасконь между Сименом и Лупом-Сантюлем, сыном Сантюля, который только что был убит. Но Луп-Сантюль и Гарзимир потеряли все из-за своего мятежа. Гарзимир был убит, как его отец, при подавлении мятежа, а Луп-Сантюль был изгнан и лишен его княжества за свои преступления. Наш прославленный отец, забрав тогда всю Гасконь, присоединил ее к своему домену, навсегда забрав ее из рук потомков герцога Эда, и поручил править ею людям нашей крови; так он дал ее Тотило, который был первым герцогом, а затем Сигино-Мостелланико, который владеет ею теперь, за исключением, однако, стран, которые держат Иктериус, граф Оверни, и Эрмиладиус, граф Ажана, один – дядя, а другой – брат вышеупомянутого графа Вандрегизиля. Что касается монастыря Св. Марии на острове Ре, то бесполезно об этом говорить, так как он сожжен и разрушен норманнами, и нет никакой надежды на его восстановление. Тем более мы не можем подтвердить дарение доменов и наследств, которые герцог Аман дал вначале своей дочери, королеве Жизель, а затем своим внукам, герцогам Боггису и Бертрану, с другими владениями, которые королева Жизель держала от Амантии, своей матери, и своего деда Серенуса, некогда герцога Аквитании. Действительно, после ухода в Испанию детей Гарзимира, графство Гаскони по эту сторону гор, (и согласно дарению, одобренному королевским декретом), со всеми вышеуказанными правами на эти объекты, и особенно на графства Бигорр и Беарн, было предоставлено Донату-Лупу и Сантюлупу, сыновьям Лупа-Сантюля, о котором уже говорилось; что и было подтверждено нашим отцом и нами. Ими теперь владеют граф Донат-Луп и Сантульф, сын Лупа-Сантюля, виконт Беарна, под опекой своей матери Ории. Что касается владений, которые принадлежали герцогу Сандрегизилю, то они не в нашей власти, так как король Дагоберт, забрав их у его детей, чтобы наказать их, согласно римским законам, за трусость, которую они явили, не отомстив за смерть их отца, со всей набожнностью передал святым мученикам Дионисию, Рустику и Элетеру. Было бы преступным забирать их, нарушая папские, императорские и королевские декреты, которые их инвестировали.

И все вышеперечисленное, разрозненное и укрытое вечным молчанием, из любви к Богу и уважения к Св. Деве, нашей суверенной власти было угодно сообщить вышеупомянутому аббату Оббониусу в ответ на его просьбы.

Примечание 4, (Книга 3, глава  4, сноска 19).

Человек, политическая карьера которого может подвергаться осуждению, но который, тем не менее, остается одним из первых исторических авторитетов нашей эпохи, г-н Gui​zot, полагает, что потомство хотело этой славой вознаградить Карла Великого за идею, которая привела его в Испанию; идею, как он говорит, распространения цивилизации, или, говоря современным языком, заботу о прогрессе и социальных улучшениях. Но позволим себе заметить, что если бы Карл Великий заботился о прогрессе и цивилизации, то эта идея направила бы его на север. При завоевании саксов и соседних с ними стран это было бесспорно, он освобождал огромные пространства от варварства и диких нравов, которыми оно сопровождается; и все-таки, ни одно из сражений, приведших к столь дорого обошедшейся покорности, не прославлено в истории. И потом, спрашиваем мы, что могла дать цивилизация Ахена цивилизации Кордовы и Гренады? Мусульмане того времени, разве они не были более цивилизованными? Эти франки, почти такие же грубые и необразованные как в те времена, когда они вырвались из своих лесов, с грозными францисками в руках, могли ли они сравниться не только с вестготами, которые заимствовали римские обычаи и изысканность, захватывая провинции империи, но даже с маврами, находящимися в то время почти в апогее их величия и могущества? Таким образом, нам кажется, что самый удачливый и наиболее плодовитый в исторических трудах писатель здесь не совсем прав.

Г-н Cuvillier-Fleury предложил другое объяснение. По его мнению рейд в Испанию был религиозной войной, настоящим крестовым походом, на пару веков опередившим знаменитые походы за море. Этой священной целью он объясняет его популярность. Известно, насколько глубока и живуча память, опирающаяся на религиозное чувство. В поддержку своего мнения г-н Cuvillier приводит несколько фраз из работ хронистов. Действительно, там написано, что Карлом Великим двигала набожность, pietatis intuitu, и он был тронут мольбами и несчастьями христиан, motus rex precibus et querellis christianorum; но в этих словах лишь обычные обороты той эпохи и больше ничего. В своем набожном уединении добрые монахи, а только они описывали события, во всем видели только Бога и религию. В их понимании все, о чем они писали, определялось только этой движущей силой, мы это отмечали уже в другом месте. Политикой и излишней жестокостью Пипина, когда он нес горе и смерть нашей несчастной Аквитании, согласно хронистам, управлял Бог. Хотите настоящий крестовый поход? Тогда ищите его не за Пиренеями, а за Рейном. Столь долгая, столь упорная и столь кровавая борьба, которую сын Пипина вел против неукротимого Видукинда и жестоких орд Верхней Германии, была, практически, как раз войной за веру. Намного ярче, чем несколько фраз, туманных и бессвязных, даже не знаю, какого автора, капитулярии того времени рисуют Карла Великого не столько завоевателем, сколько апостолом, правда, апостолом на королевский манер. Острие его копья загоняло в церкви тех, кого не могло убедить слово служителя евангелия. Там так сказано, и, конечно же, не нам молчать о том, что эти завоевания вели как люди, так и религия, и продвинься они дальше, то могли бы, возможно, уберечь Европу от всех бед, которые в течение более полувека обрушивали на нее ужасные норманны. Однако, какое бы благо для религии и человечества не несли эти походы, не им Карл Великий обязан ореолом славы, осеняющим его имя.

После столь внушительных авторитетов, нам хотелось бы предложить свое мнение, конечно же не столь ученое, но, возможно, оно окажется ближе к истине, потому что оно проще. Некоторые из наших читателей уже, как и мы, пришли к нему, так как оно основано на здравом смысле. Аквитанцы заставили Карла Великого понести серьезное поражение; и хотя они были обязаны своей победой не только своему личному мужеству, но и фактору неожиданности и преимуществу местности, тем не менее этот успех не мог не льстить их национальному самолюбию. Любые средства хороши, когда приходится бороться с врагом, несравненно более сильным. Тем более, что этот успех отомстил за те беды, которые воины Карла Мартелла и Пипина обрушивали на их родину. Вот двойной повод, чтобы сражение в Пиренеях сохранилось в памяти южных народов, и даже обрастало новыми подробностями, переходя из уст в уста, от поколения к поколению. Когда в современной Европе поэзия пробудилась от своего долгого сна, мы знаем, что именно неподалеку от наших гор раздались ее первые песни. Вполне естественно, что зарождающиеся музы трубадуров, lous Troubaïrés, первым делом обратили свое внимание на то, что занимало умы вокруг них, в том числе, и на поход в Испанию, а так как мэтры веселой науки не опускались до строгого разбирательства, встретив имя Карла Великого они сделали из него своего героя. Они окружили короля франков двенадцатью пэрами по примеру двенадцати пэров, окружавших, как они видели, трон Франции. Сын Пипина воевал с мусульманам. Какой еще нужен повод? Война могла быть только религиозной. Чтобы победить его было нужно нечто бóльшее, чем мужество врагов. Карл Великий и его храбрецы не могли никому уступить пальмовую ветвь доблести. Христианские герои не были бы побеждены неверными, если бы не измена, а предателем пусть будет человек с Севера, того Севера, который так ненавистен на Юге. И пусть его зовут Ганнелон из Майнца. Однажды найденный источник оказался весьма плодоносным, так что зачем искать другой? Удобно черпать из памяти действительно народной. Таким образом, возможно, объясняется уникальное место этого сражения в истории. Чем ближе к месту событий, тем точнее и, главное, глубже его восприятие. Известна песня басков, которую и в наши дни все еще поют пастухи. Даже если она не подтверждает нашего мнения, мы приведем ее здесь. Пусть ее поэзии не хватает изящества, от этого она кажется нам только более энергичной и, главное, оригинальной.

Раздался крик
Из глубин бакских гор;
И Эчеко Йона, подошел к двери,
Прислушался и сказал: «Кто там идет? что им от меня надо?»
Его собака, дремавшая у ног хозяина,
Поднялась вместе с ним и огласила окрестности Эльтабисара лаем.
В ущелье Ибанета послышался шум;
Он приближался, отражаясь от скал.
Это глухой топот идущей армии.
Наши откликнулись с вершин гор;
И трубили они в свои бычьи рога,
А Эчеко Йона наточил свои стрелы.
Они идут! они идут! Какая стена копий!
Какие разноцветные знамена реют в центре!
Подобно четырем молниям сверкает оружие!
Сколько их? Посчитай их хорошенько, сынок! 
Один, два, три, четыре, пять, шесть, семь, восемнадцать, девятнадцать, двадцать.
Двадцать и еще тысячи других!
Нету времени их считать.
Соединим наши крепкие руки, сбросим эти глыбы,
Обрушим их с высоты наших гор 
На их головы; 
Раздавим их, убьем их!
И что могут делать в наших горах, эти люди с севера?
Зачем они пришли нарушать наш покой?
Не для того Бог делал наши горы, чтобы чужие через них ходили.
И глыбы покатились и упали; они раздавили войска;
Кровь струится, тела трепещут;
О! сколько раздавленных! какое море крови!
Бегите, бегите те, у кого остались силы и лошадь.
Беги, король Карломан, со своими черными перьями и своим красным плащом.
Твой племянник, твой храбрейший, твой любимец, Роланд, распростерт мертвым.

Его мужество ему не помогло.
А теперь, баски, оставим эти глыбы;
Быстро спустимся, меча наши стрелы в тех, кто убегает.
Они бегут! они бегут! и где теперь стена копий!
Где эти разноцветные знамена, реющие в центре?
Не сверкает больше молниями их оружие, залитое кровью.
Двадцать, девятнадцать, восемнадцать, семнадцать, шестнадцать, пятнадцать, четырнадцать, тринадцать,
Двенадцать, одиннадцать, девять, восемь, семь, пять, четыре, три, два, один,
Один, и вот уже ни одного!
Кончено. Эчеко Йона, вы можете возвратиться с вашей собакой,
Обнять вашу жену и ваших детей,
Очистить ваши стрелы, скрепить их бычьим рогом
И затем ложиться и спокойно уснуть.
Ночью орлы слетятся есть эти раздавленные тела;
И все эти кости будут белеть вечно.

Примечание 5, (Книга 4, глава 1, сноска 39).

Далее. И когда император Карл перешел из жизни в небытие, в Аквитанию пришли норманны, и появились они первого апреля, в году от Воплощения Господня восемьсот сороковом, со столь великим числом кораблей и людей, что невозможно и сказать, и опустошили они Бордо, и герцог Васконии и проконсулы с графами Комменжа и Бигорра пришли на помощь, и после трех сражений в верхних Ландах, они их прогнали и вынудили их уйти на их корабли, но они возвратились и высадились на побережье Васконии, и захватили заливы на оконечности страны и Мимизан, потому что там не получили помощи от ополчения Аквитании.

Далее. Через три месяца они направились к замку Лампурдан (Байонна); на пятый день они взяли его приступом и погубили всех, мужчин, женщин и детей. На восьмой день старинный город Дакс был осажден и взят приступом, виконт и епископ Пьер бежали; но клирики и вассалы были убиты, церкви и жилища сожжены, священное тело нашего Господа осквернено. Все было разграблено, а женщины обижены и попраны.

Далее. На двенадцатый день города Тартá, Супросс и соседние замки были также осаждены и разрушены, и погибли люди, церкви и жилища.

Далее. Они всех обращали в бегство на поле боя, жгли, убивали и грабили. Двадцатого числа они разделились на два войска, атаковали Бенарну и Итурам (Олорон), дав сражение виконтам Дакса, Тартá и Беарна, и ополчению, пришедшему с Иберийских гор. Двадцать июня они разделились таким же образом и осадили замок Палестрион и город Эр, которые они залили кровью. Те, чьи корабли стояли в заливе Мимизан, в течение мая атаковали города Аржюзан, Серо, Боа-лос-Айрес, Бернадо, Эйрос, где, как и первые, они все разрушили, всех убили и ограбили, так что все земли и ланды этого графства лежали в руинах. Затем жители Базá выдержали три схватки, были разбиты, а их город взят десятого июня. Затем, возвратившись в Ланды, они осадили замок Альбре, а потом с теми, кто был на краю земли, они появились перед городом Марсан, стоящим между реками Дуз и Мидуз, который был прекрасно укреплен, имея большое число воинов с виконтом Дьедоне де Лобаннером. Оба войска начали его осаду первого августа восемьсот сорокового года. Дьедоне сделал вылазку против них и сжег их корабли; но пять тысяч его людей были убиты, и, главное, очень могучий человек, первый сын Дьедоне, который действовал против обоих войск осаждающих; наконец, они взяли город, уничтожили все, бросили камни жилищ в Дуз и на соседние земли, и в знак разрушения они пропахали место быками, и так как во всей Васконии больше ничего не оставалось, почти все эти головорезы возвратилась на побережье.

В приходе Сен-Пьер дю Мон, после осады, они были разбиты первым сыном виконта около крепости Крассус; а так как герцог Васконии собрал во время осады Марсана в землях Ланд большое число ополченцев, которыми командовал граф Бигорра, он атаковал их, когда они возвращались на свои корабли со своим трофеем, и он убил их великое множество. После ухода этих головорезов, в Васконии все стало как обычно.

Примечание 6, (Книга 4, глава 2, сноска 8).

Priscis temporibus, cum Guasconia consulibus esset orbata, et Francigenœ timentes perfidiam Guasconum consules de Franciâ adductos interficere solitorum, consu​latum respuerent, maxima pars nobilium virorum Guas​coniœ Hispaniam ad consulem Castellœ ingressi sunt, postulantes ut unum de filiis suis daret eis in Dominum. Hic autem quamvis auditâ perfidiâ eorum, sibi et filiis suis timeret, si quis ex ipsis venire vellet concessit. Tandem Sancius Mitarra minimus filiorum ejus cum viris illis Guasconiam venit, ibique consul factus, etc.

(Выдержка из картулярия Оша).

Примечание 7, (Книга 4, глава 2, сноска 28, сноска 39, сноска 41; глава 4, сноска 17).

Чтобы не путаться с произношением и транскрипцией, оставляю эти списки, как есть (Переводчик).

Графство Фезансак.

Это графство состояло из следующих земель:

	Aubiet.
	Espas.
	Montégut.

	Auch.
	Flarambel.
	Montestruc.

	Ayguetinte.
	Gaudoux.
	Mouchan.

	Ampeils.
	Herrebouc.
	Mouréde.

	Ansan.
	Jegun.
	Neguebouc.

	Arcamont.
	Justian.
	Noulens.

	Ardenne.
	Lannepax.
	Ordan.

	Ardens.
	Larroque.
	Peyrusse-Grandc.

	Aumensan.
	L’Isle-d’Arbechan.
	Peyrusse-Massas.

	Barran.
	Lupiac.
	Pléhaut.

	Bascous.
	Laboubée.
	Poudenas.

	Bassoues.
	Lagardère.
	Pouylebon.

	Bazian.
	Lagraulas.
	Préchac.

	Belmont.
	Lahitte.
	Préneron.

	Bezolles.
	Lamothe-Pardeillan.
	Pujos.

	Bianne.
	Lahas.
	Puységur.

	Blanquefort.
	Lauraët.
	Roquebrune.

	Bonas.
	Le Malartic.
	Ramouzens.

	Caillavet.
	L’Isle-Surimonde.
	Roquefort.

	Callian.
	Lou Boutet.
	Roquetailladc.

	Castera-Vivent.
	Lou Busca.
	Rozès.

	Castillon-de-Bats.
	Lucvielle.
	St-Martin-Binagré.

	Crastes.
	Lussan.
	St-Paul-de-Baïse.

	Cazaux-d’Anglés.
	Meymes.
	Soubagnan.

	Cazenave.
	Miramont.
	St-Sauvy.

	Gassaigne.
	Mourède.
	Scieurac.

	Castera-Prénéron.
	Mansencomme.
	St-Arailles.

	Casteljaloux.
	Marambat.
	Ste-Christie.

	Castillon-Massas.
	Marrast.
	St-Jean-Poutge.

	Castelnau-d’Angles.
	Marsan.
	St-Jean-d’Anglés.

	Castin.
	Meillan.
	St-Lary.

	Cezan.
	Merens.
	Séailles.

	Clarac.
	Miran.
	Tudelle.

	Coignax.
	Mirepoix.
	Vic-Fezensac.

	Dému.
	Mongaillard.
	Valence.

	Duran.
	Montaut.
	Verduzan.


Еще Фезансак включал в себя маркизат Гондрен, графство Латур и 4 баронии: Монтó, Монтескью, Пардейан и л’Иль.

Маркизат Гондрен состоял из следующих земель:

	Bruch.
	Justian.
	Polignac.

	Gondrin.
	Magnaut.
	Roques.


Графство Латур состояло из следующих земель:

	Gavarret.
	Mansempuy.
	Pimbiel.

	Lalanne.
	Miramont (часть).
	


Барония Монтó состояла из:

	Bajonnette (часть).
	Montaut.
	Tourrenquets.

	Augnax (часть).
	Nougaroulet.
	


И от этой баронии зависели:

	Arné.
	Mons.
	Preignan.


Барония Монтескью состояла из следующих земель:

	Estipouy.
	Montesquieu.
	Mouchez.
	Riguepeu.


И от нее зависели Monclar и St-Yors.

Барония Пардейан состояла из Beaucaire, Lamazère и Pardeilhan.

Барония л’Иль состояла из Lacastagnère, части l’Isle-de-Noé, части Soubagnan.

В Фезансаке королю, целиком или частично, принадлежали следующие земли:

	Aubiet.
	Jegun.
	Peyrusse Grande.

	Auch.
	Lannepax.
	Roquebrune.

	Barran.
	Larroque.
	St-Martin-Binagré.

	Caillavet.
	L’Isle-d’Arbechan.
	St-Paul-de-Baïse.

	Callian.
	Lupiac.
	Soubagnan.

	Castera-Vivent.
	Meymes.
	St-Sauvy.

	Castillon-Debats.
	Miramont.
	Tudelle.

	Crastes.
	Mourède.
	Valence.

	Dému.
	Ordan.
	Vic-Fezensac.


А следующие были проданы целиком или частично:

Aubiet,

продан 6 мая 1687 г.

Auch, 

продан 5 сентября 1709 и 13 ноября 1703 г.

Castera-Vivent,
продан 30 июля 1699 .

Castillon-Debats,
продан 1 марта 1703 г.

St-Paul-de-Baise,
продан 1 июня 1711 г.

Valence,

продан 13 мая 1677 г.

Земли и вотчины, которые составляли графство Арманьяк.

	Aignan.
	Izotges.
	Monlezun.

	Arblade-Brassac.
	Labarthète.
	Mormès.

	Arblade-Comtal.
	Labarrère.
	Nogaro.

	Armentieu.
	Labastide.
	Préchac.

	Arparens.
	Labalue.
	Panjas.

	Averon.
	Labeyrie.
	Plaisance.

	Aurensan.
	Lacaussade.
	Perchède.

	Auriebat.
	Ladevèze.
	Pouydraguin.

	Barcelonne.
	Lagardère-Betous.
	Projan.

	Barthe-Cagnard.
	Lagardère-Semon.
	Riscle.

	Beaulat.
	Lagrasse.
	Roquelaure.

	Belloc.
	Laguyan.
	Rivière.

	Bergelle.
	Laffitte-Toupière.
	Sabazan.

	Bernède.
	Laleugue.
	St-Amand.

	Betous.
	Lannemaignan.
	St-Aubin-d’Armagnac.

	Bouet-Soubiran.
	Lanne-Soubiran.
	St-Aunix.

	Bouit-Jussan.
	Lanux.
	Ste-Cristie.

	Bourrouilban.
	Lapaillère.
	St-Germain-d'Armagnac.

	Bouzon.
	Lapujolie.
	St-Gô.

	Bretagne.
	Lascazères.
	St-Griède.

	Cadeillan.
	Lasserrade.
	St-Lanne.

	Cahuzac.
	Latterrade-St-Mau.
	St-Martin-d’Armagnac.

	Camicas.
	Latterrade-St-Aubin.
	St-Mont.

	Campagne.
	Laujuzan.
	St-Pot.

	Cantiran.
	Laur.
	Salles.

	Castelnau-d’Auzan.
	Lengros.
	Sarragachies.

	Castelnau-Rivière-Basse.
	L’Hôpital-Ste-Christie.
	Soubagnan.

	Castelnavet.
	Loubedat.
	Sauveterre.

	Castex.
	Loubion.
	Ségos.

	Caumont.
	Loucamp.
	Sion.

	Canet.
	Loucastagnet.
	Sombrun.

	Caupène.
	Loucournau.
	Sos.

	Cazaubon.
	Louhouga.
	Souble-Cause.

	Clarens.
	Loulin.
	Sorbets.

	Corneillan.
	Loupourret.
	Tachouzin.

	Cravensères,
	Lousersou.
	Tasque.

	Cremens.
	Louhaget.
	Thermes.

	Daunian.
	Loussous.
	Tarsac.

	Eauze.
	Luppé.
	Tieste.

	Echac.
	Madiran.
	Vergognan.

	Espagnet.
	Maignan.
	Vertus.

	Eres.
	Manciet.
	Vidouze.

	Estang.
	Marquestau.
	Vielcapet.

	Estirac.
	Margouet.
	Viella.

	Fusterouau.
	Maubourguet.
	Villefranche.

	Galiax.
	Mauléon.
	Villères.

	Gée.
	Maulichères.
	Violes.

	Gellenave.
	Maumusson.
	Vizous.

	Goux (Rivière-Basse)
	Maupas.
	Urgosse.

	Hagedec.
	Mauriet.
	

	Jû.
	Monclar.
	


Из этих земель следующие принадлежали или передавались через короля.

	Aignan.
	Fusterouau.
	Nogaro.

	Barcelonne.
	Galiax.
	Plaisance.

	Belloc.
	Ladeveze.
	Préchac.

	Bergelle.
	Lapujolle.
	Riscle.

	Bouit-Soubiran.
	Lascazères.
	Sombrun.

	Bourrouillan.
	Latterrade-St-Aubin.
	Sorbets.

	Bouzon.
	Louhouga
	St-Mont.

	Bretagne.
	Loussous.
	Tasque.

	Castelnau-Rivière-Basse.
	Magnan.
	Tieste.

	Castelnavet.
	Manciet.
	Vidouze.

	Caupêne.
	Maubourguet.
	Viella.

	Eauze.
	Mauriet.
	


Но корона продала некоторые из них.

Belloc,

продан по контракту от 8 июня 1703 г. и 4 января 1704.

Bouit-Soubiran,
продан по контракту от 11 октября 1702 г.

Bourrouillan,
продан по контракту 18 февраля 1703 г.

Bretagne,

продан по контракту от 2 декабря 1700 г.

Eauze,

продан по контракту от 2 декабря 1700 г.

Galiax,

продан по контракту от 10 октября1696 г.

Ladeveze,

продан по контракту от 7 мая1711 г.

Lascazères,

продан по контракту от 12 марта 1604 г.

Latterrade-St-Aubin,
продан по контракту …

Loussous,

продан по контракту от 25 сентября1676 г.

Magnan,

продан по контракту от 11 сентября 1732 г.

Maubourguet,
продан по контракту от 1710 г.

Préchac,

продан по контракту от 10 октября 1696 г.

Sombrun,

продан по контракту от 12 марта 1604 г.

Tasque,

продан по контракту от …

Tieste,

продан по контракту от 8 июня 1703 г.

Vidouze,

продан по контракту от 12 марта 1604 г.

Viella,

продан по контракту от 11 июня 1675 г.

От Арманьяка зависели еще три следующих фьефа:

	Маркизат Парабер.
	Графство Арблад.
	Барония Биран.

	Laffitte-Toupière.
	Arblade.
	Biran.

	Vidouze.
	Cremens.
	Loubrouil.

	И в графстве Бигорр:
	Laleugue.
	Monbert.

	Lareule (часть).
	Loubion.
	

	Noaillan.
	Luppé.
	

	Parràbère.
	Sarragachies.
	


Графство Астарак.

Это графство делилось на 4 шателении и состояло из следующих земель:

Шателения Монкассен.

	Arroux.
	Labarthe.
	Mongardin.

	Arrouède.
	Labastide.
	Monlaur.

	Attus.
	Lacassaigne.
	Montané.

	Aujan.
	Lacaze.
	Montaut.

	Auriac.
	Lagarde-Noble.
	Mont-d’Astarac.

	Auriaguet.
	Lalanne-Racané.
	Mont-de-Marrast.

	Barcugnan.
	Lembèje.
	Mournède.

	Belloc-Lapalu.
	Lamothe.
	Montastruc.

	Bernet.
	Lannabère.
	Noilhan.

	Bezues.
	Lasserre-Berdoues.
	Panassac.

	Bidore.
	Libou.
	Ponsampère.

	Bieusan.
	Loubersan.
	Ponsan-Soubiran.

	Chelan.
	Lou Cazaux-Seillan.
	Pouyloubrin.

	Clarens.
	Loumassés.
	Puységur.

	Clermont-Noble.
	Lourties.
	St-Arailles.

	Clermont-Propre.
	Lasseube-Propre. 
	St-Arroman.

	Duffort.
	Manas.
	Ste-Aurence.

	Esclassan.
	Manent.
	St-Maur.

	Feissan.
	Masseube.
	St-Ost.

	Fontarailles.
	Maumus.
	Samaran.

	Gaujac. 
	Monbrun.
	Sauviac.

	Gaujan.
	Moncassin.
	Theux



Шателения Вильфранш.

	Aguin.
	Meillan.
	St-Blancart.

	Aussos.
	Monbardon.
	St-Elix-d’Astarac.

	Baillasbats.
	Moncorneil-Derrière.
	Sarcos.

	Bellegarde.
	Moncorneil-Devant.
	Sère.

	Betcave.
	Monferran.
	Viéla.

	Cabas.
	Moulas.
	Villefranche.

	Cachan.
	Pis.
	


Шателения Дюрбан.

	Arbechan.
	Gramoulas.
	Montarrabé.

	Arcagnac.
	Haulies.
	Orbessan.

	Artiguedieu.
	Labéjan.
	Plavès.

	Aulin.
	Lamazère.
	St-Jean-le-Comtal.

	Auterrive.
	Lasseran.
	Sansan.

	Bonnes.
	Lasseube-Noble.
	Traversères.

	Boucagnère.
	Lougarrané.
	Vidaillan.

	Durban.
	Marseillan-d’Astarac.
	Villeneuve.

	Delempouy.
	Mauvezin.
	

	Gramont.
	Miramont et Vicnau.
	


Шателения Кастельно-Барбаран.

	Castelnau-Barbarens.
	Lartigole.
	St-Guiraud.

	Faget-Abbatial. 
	Lartigue.
	Saramon.

	Fanjaux.
	Mazères.
	Semezies.

	Grenadette.
	Pepieux.
	

	Lagarde-Propre.
	Pontéjac.
	


Графство Пардиак.

Это графство состояло из следующих земель:

	Aussat.
	Juillac.
	Mont-Pardiac.

	Aux.
	Laguian.
	Pallanne.

	Beccas.
	Lannefrancon.
	Peyrusse-Vieille.

	Betplan.
	Labas.
	Rembos.

	Blousson.
	Louslitges.
	Ricourt.

	Boulouch.
	Lasserre-Pardiac.
	Samazan.

	Boussac
	Malabat.
	St-Cristaud.

	Castelfranc.
	Marseillan-Debat.
	St-Justin.

	Casteljaloux.
	Marseillan-Pardiac.
	Sérian

	Cazaux.
	Mascaras.
	Tillac.

	Estampek.
	Mazous.
	Tourdun.

	Estampes.
	Monlezun. 
	Troncens.

	Faget-Pardiac.
	Mondebat.
	Villecomtal.

	Gazax.
	Montégut.
	


Из этих земель, следующие целиком или частично принадлежали королю.

	Betplan.
	Lasserre.
	Mondebat.

	Castelfranc.
	Louslitges.
	Montégut.

	Faget.
	Malabat.
	Peyrusse-Vieille.

	Gazas.
	Maraeillan-Debat.
	St-Justin.

	Lannefrancon.
	Mascaras.
	Tillac.

	Labas.
	Monlezun.
	Villecomtal.


До 1790, король продал, целиком или частично, следующие земли:

Gazax,
продан по контракту от 4 октября 1702 г.

Loustitges,
продан тогда же.

Marseillan-Debat,
продан по контракту от 5 сентября1676 г.

Mascaras,
продан по контракту от 19 октября1712 г.

Mondebat,
продан по контракту от 5 сентября1676 г.

Peyrusse-Vieille,
продан по контракту от 4 октября 1702 г.

Графство Гор.

Графство Гор состояло из следующих земель:

	Fleurance.
	Pouypetit.
	St-Puy или, скорее, Sompuy.

	Lassauvetat.
	Réjaumont.
	

	Paouillac.
	St-Lary. 
	


Это графство было продано по контракту от 17 января 1645 г.; оно было присоединено к короне постановлениями совета от 4 июня 1666 г., 17 февраля и 2 июля 1668 г.; но передано в залог по постановлению 27 января 1674 г. Наконец, оно было перепродано по контракту от 27 мая 1751 г., с возмещением залога и выплатой доменом ежегодной ренты в 600 ливров.

Виконтство Ломань.

Это виконтство состояло из следующих приходов:

	Asques.
	Gouas.
	Mongaillard.

	Avensac.
	Gramont.
	Montaut.

	Avezan.
	Homont.
	Montégut.

	Aurenque.
	Higadère.
	Miradoux.

	Balignac.
	Homps.
	Pelleport.

	Bardigues.
	Lavit-de-Lomagne.
	Pessoulens.

	Belleserre.
	Labourgade.
	Peyrecave.

	Betbeze.
	Lachapelle.
	Plieux.

	Brive-Castet.
	Lagrue.
	Poupas.

	Cadeillan.
	Lahitte.
	Pourdiac.

	Castetarouy.
	Lamothe-Cabanac.
	Puigaillard.

	Caslelmairan.
	Lamothe-Goas.
	Puységur.

	Castillon.
	La Réole.
	Puyssentut.

	Caubiac.
	L’Arrazet.
	Rouillac.

	Caumont.
	Lasmartres.
	St-Clar.

	Comberouget.
	Launac.
	St-Antoine.

	Coutures.
	Le Bouzet.
	St-Arroumeig.

	Cox.
	Le Castera-Bouzet.
	St-Avit.

	Doujac.
	Le Castera-Lectourois.
	St-Cezeré.

	Durdas.
	Le Casteron.
	St-Jean-de-Cauquesac.

	Escazaux.
	Le Bouazac.
	St-Léonard.

	Esparsac.
	Le Frandat.
	St-Martin.

	Estramiac.
	Le Grès.
	Ste-Mère.

	Faudouas.
	Le Montet.
	St-Paul.

	Flamarens.
	Le Pin.
	St-Pesserre.

	Fregouville.
	Le Pomaret.
	St-Sauvy.

	Gaudonville.
	L’Isle-Bouzon.
	Sansas.

	Gastrenes.
	Magnas.
	Séguinville.

	Garac.
	Mansonville.
	Sérignac.

	Gensac.
	Marestaing.
	Tillac.

	Gimat.
	Marsac.
	Tournecoupe.

	Gimbrède.
	Mauroux.
	Vigaron.

	Glatens.
	Mauvers.
	Vivez.


Из этих земель следующими, полностью или частично, владел король.

	Gaudonville.
	Lavit.
	St-Clar.

	Homps.
	Miradoux.
	Ste-Mère.


До 1790 г., король продал, полностью или частично, следующие земли:

Gaudonville,
продан согласно эдикту от апреля1702 г.

Miradoux,

продан 6 сентября 1696 г.

Terraube образовывал отдельный маркизат.

Виконтство Фезансаге.

Это виконтство состояло из 45 следующих земель:

	Ayguesmortes.
	Labrihe.
	Razengues.

	Augnax.
	Lamothe-Ando.
	St-Aubin.

	Bajonnette.
	Lamothe-Pouy.
	St-Brès.

	Bedechan.
	Lauret.
	St-Criq.

	Betpouy.
	Lou Grilhon.
	Ste-Gemme.

	Brugnens.
	Lepin.
	St-Germain.

	Castelnau-dArbieu.
	Mansempuy.
	St-Orens.

	Catonvielle.
	Maravat.
	Serempuy.

	Cazaux-sur-Save.
	Mauvezin.
	Sirac.

	Ceran.
	Monbrun.
	Taybosc.

	Corné.
	Monfort.
	Touget.

	Encausse.
	Montagnac.
	Tourrens.

	Engalin.
	Pis.
	Touron.

	Esclignac.
	Pouyminet.
	Thoux. 

	Goutx.
	Puycasquier.
	Vignaux.


Из них следующими владел, целиком или частично, король.

	Ayguesmortes.
	Lauret.
	Ste-Gemme.

	Bajonnette.
	Lou Grilhon.
	St-Orens.

	Brugnens.
	Lepin.
	Serempuy.

	Ceran.
	Mauvezin.
	Taybosc.

	Corné.
	Monfort.
	Tourrens.

	Engalin.
	Pis.
	Touget.

	Goutx.
	Puycasquier.
	Thoux.

	Lamothe-Pouy.
	St-Brès.
	


До 1790 г. король продал, целиком или частично, следующие земли:

Brugnens,
продан 21 апреля 1640 г.

Ceran,
продан в тот же день.

Goutx,
продан 28 сентября1643 г.

Mauvezin, продан по контрактам от 23 августа 1606 г. и 6 декабря 1728 г.

Pis,

продан 6 декабря 1696 г.

Touget,
продан 17 октября 1697 г.

	Perche de Mirande.
	Земли аббатств.

	Mirande.
	Sarragailloles.
	Aujan.
	Pessan.

	Artigues.
	St-Clément.
	Faget.
	Pavie.

	Arcoues.
	St-Elix.
	Idrac.
	Pouységur.

	Bascous.
	St-Jaymes.
	Lasserre-Berdoues.
	Saramon.

	Bazugues.
	St-Martin.
	Masseube.
	Seissan.

	Cuellas.
	St-Mezart.
	Ponsanpère.
	

	Laffitte-Toupière.
	St-Michel.
	
	

	Pouyguillés.
	Soulés.
	
	

	Respaillés.
	Valentées.
	
	


Барония Лабарт.

Эта барония располагалась в 4 долинах, именуемых Ор, Маньоак, Барусс и Нест.

Долина Ор включала следующие земли:

	Ancizan.
	Camparan.
	Lanson.

	Aragnoet.
	Camon.
	Paillat.

	Ardengost.
	Ens.
	Saillan.

	Arreau.
	Estansan.
	St-Lary.

	Aulon.
	Get.
	Soulan.

	Azet.
	Graillen.
	Sarrancolin.

	Barancoueu.
	Grezian.
	Trachère.

	Bazus.
	Guchan.
	Tramesaigues.

	Bourisp.
	Guchen.
	Vielle.

	Cadeac.
	Jezeau.
	Vignée.

	Cadeillan.
	Illet.
	


Долина Маньоак состояла из следующих земель:

	Arné.
	Goutz.
	Monlong.

	Aries.
	Guiserie.
	Oriez.

	Baste.
	Hachan.
	Organ.

	Bazordan.
	Haulon.
	Peyret.

	Betbeze.
	La Commanderie.
	Puntous.

	Betpouy.
	Lalanne.
	Sabarros.

	Campuzan.
	Laran.
	St-Andrieu.

	Caubous.
	Larroque.
	Sariac.

	Cizos.
	Lassalet.
	Tojan.

	Deveze.
	Laterrade.
	Termes.

	Espenan.
	Lougoutx.
	Villemur.

	Garaison.
	Loupouy.
	Viozos.

	Gauzan.
	Madiran.
	


Долина Маньоак включала в себя, кроме того, долину Кастельно-де-Маньоак, состоящую из 4 следующих земель:

	Castelnau-de-Magnoac.
	Monleon.

	Casteres.
	Viosos.


Долина Барусс состояла из следующих 4 земель:

	Saunac
	Serps

	Thébiran.
	Millas.


И, кроме того, барония Брамебак, где находились:

	Anla.
	Gaudent.
	Sacouï.

	Antichan.
	Gembrie.
	Salechan.

	Aveaux.
	Générest.
	Samuran.

	Bramebaque.
	Illeu.
	Sost.

	Cazaril.
	Izaourt.
	Ste-Marie.

	Crechex.
	Loures.
	Thébes.

	Exbarets.
	Mauleon.
	Troubat.

	Ferrere.
	Ourde.
	


Долина Нест состояла из следующих земель:

	Aspin.
	Labarthe-de-Neste.
	St-Arroman.

	Izaut.
	Fréchét.
	Montbazus.

	Bezous.
	Lourtet.
	


От баронии Лабарт зависела барония Молеон, состоящая из следующих земель.

	Anla.
	Gembrie.
	Samuzan.

	Antichan.
	Illeu.
	Sacouï.

	Exbarets.
	Mauleon.
	Sost.

	Ferrère.
	Ourde.
	Troubat,


И еще 3 или 4 другие земли, которые были выделены, чтобы образовать отдельные фьефы.

Судебный округ Верден.

Этот округ, как и округ Ривьер, некогда объединял государственные земли, из которых июньским эдиктом 1622 г. был образован избирательный округ. Он состоял из следующих земель:

	Ageville.
	Fayole.
	Monties.

	Ardizas.
	Fodouas.
	Montiron.

	Aucamville.
	Fonsorbe.
	Polastron.

	Aurimont.
	Forgues.
	Pordiac.

	Auterrive.
	Frégouville. 
	Préchac.

	Beaufort.
	Garganville.
	Pouységur.

	Beaumont.
	Gimont.
	Rieumes.

	Beaupuy.
	Giscaro.
	St-Agnan.

	Belleserre.
	Goudourvielle.
	St- André.

	Belpech.
	Gouas.
	St-Clar.

	Betbezè.
	Grenade.
	St-Cezer.

	Boubée.
	Labourgade.
	Ste-Foy.

	Bouillac.
	Lagraulet.
	St-Lis.

	Bouleau.
	Lahas.
	St-Martin.

	Bonrepos.
	Lamasquère.
	St-Nicolas.

	Bourret.
	Lamothe-Cabanac.
	St-Sardos.

	Briquemont.
	Lamothe-Cumont.
	St-Sauvy.

	Burgaut.
	Lamothe-des-Champs. 
	Ste-Marie.

	Сadeillan.
	La Réole.
	Sajas.

	Cambernat.
	Larrazet.
	Sarran.

	Cadours.
	Laurac.
	Savignac-du-Roi.

	Castelferrus.
	Le Burgot.
	Sérignac.

	Castelmayran.
	Legrès.
	Seisses-Tolosannes.

	Castillon.
	Le-l’Hermes.
	Simorre.

	Cauze.
	Le Mas-Grenier.
	Solomiac.

	Cologne.
	Marestaing.
	Tachoires.

	Cordes.
	Marignac.
	Tirent.

	Cumont.
	Maurens.
	Urdens.

	Drudas.
	Mauvers.
	Verdun.

	Encausse.
	Merville.
	Vigaron.

	Endoufielle.
	Mongausy.
	

	Escazaux.
	Montain.
	


От округа Верден зависели графство Таррид и барония Лонак.

	Графство Таррид.
	Барония Лонак.

	Brive-Castet.
	Launac.

	Comberouget.
	Pelleport.

	Coutures.
	Caubiac.

	Labourgade et château de Tarride.
	Garac.

	Vigaron.
	St-Jean-de-Cauquezac.


Герцогство Антен.

Это герцогство состояло из следующих земель:

	В Бигорре.
	На землях Fittes и Refittes.
	В округе Ривьер.

	Antin.
	Bastanous.
	Bonrepaux.

	Ausmes.
	Bernadets.
	Mielan (часть).

	Bonnefont.
	Castets.
	

	Irouley.
	Sadeillan.
	

	Labarthe.
	Sarraguzan.
	

	Lameac.
	
	

	Ours-Belisle.
	
	

	Sarrouilles.
	
	


Земли, уступленные королем господину герцогу д’Антену, по контракту обмена от 26 апреля 1715 г., при условии, что они будут зависимы от короны Франции.

	В виконтстве Небузан.
	В округе Ривьер.
	В баронии Лабарт.

	Capvern.
	Bordes.
	Izaui.

	Cieutat.
	Montréjau.
	Labarthe de Nestes.

	Escala.
	Taillebourg.
	Lourtet.

	Lannemezan.
	Trie.
	Monbazus.

	Mauvezin.
	
	

	Tuzagnet.
	
	


Виконтство Небузан.

Это виконтство состояло из следующих земель:

	Ardiège. 
	Chelle-et-Espon.
	Lussillouo.

	Artigueny.
	Cauhepé.
	Miramont.

	Anizan.
	Capvern.
	Marsas.

	Anigut-Cauhepé.
	Cieutat.
	Montmaurin.

	Asques.
	Espéche.
	Mauvezin.

	Avezac et Hitte.
	Espiet
	Poumarous.

	Aulon.
	Escala.
	Peyrouzet.

	Barbazan.
	Franque-Vieille.
	Pinas.

	Begole.
	Fréchendet.
	Réjaumont.

	Blajan.
	Gourdan.
	St-Blancard.

	Balesta.
	Gariscan.
	St-Gaudens.

	Bassas.
	Gourgues.
	Sauveterre.

	Batsère.
	Labarthe-de-Rivière.
	Sarlabous.

	Benque.
	Labroquère.
	Sarramezan.

	Bets.
	Lannemezan.
	Sarrecave.

	Bordes-Vieilles.
	L’escale-Dieu.
	St-Elix.

	Bourg.
	Lodes.
	Séglan.

	Bulan.
	Lagrange.
	Tillouze.

	Cuq.
	Larroque.
	Tuzagnet.

	Cassagnabère.
	Lespiégue.
	Uzer.

	Castera près Lanes​pède.
	Lomné ou Lompné.
	

	Castillon.
	Loudet.
	


Виконтство Габардан.

Это виконтство состояло из следующих земель:

	Arx-et-Coursy.
	Groulous.
	St-Criq.

	Baudiet.
	Herré.
	St-Martin.

	Baudignan.
	Losse.
	Ste-Meille.

	Escalans.
	Lucbon.
	St-Pè-de-Brocas.

	Estampon.
	Lussole.
	Vielle-Soubiran.

	Gabarret.
	Rimbès.
	


Трое из этих земель: Escalans, Lucbon, и St-Pè-de-Brocas были проданы 26 января 1696 г.; всеми другими землями владел, целиком или частично, король.

До 1790, король продал, целиком или частично, следующие земли:

Brugnens,
продан 21 апреля 1640 г.

Ceran,
тогда же.

Goux,

продан 25 сентября 1643 г.

Виконтство Марсан.

Это виконтство разделялось на две части: Banlieue du Mont-de-Marsan и les Bastilles.

В Banlieue насчитывалось 34 прихода:

	Agos.
	Cezeron.
	St-Avit.

	Bargues.
	Gailleres.
	Ste-Croix-de-Rague.

	Beaustens-Cedasse.
	Garcin.
	St-Jean-d’Oux.

	Beaustens-de-Roque​fort.
	Lamolere.
	St-Pardon.

	Baussiet.
	Lucbardes.
	St-Martin-du-Ney.

	Belis.
	Mailleres.
	St-Médard-de-Beausse.

	Bougue.
	Martiens.
	St-Médard-de-Magnan.

	Bretagne.
	Mazerolles.
	St-Orens.

	Broquas.
	Mont-de-Marsan.
	St-Pierre-du-Mont.

	Campagne.
	Noneres.
	Uchac.

	Canens.
	Parenties.
	

	Cere.
	Reaup.
	


Les Bastilles состояли из следующих земель:

	Arthez.
	Frechon et St-Lau​rens.
	Poy-de-Saux.

	Arue.
	Gaube.
	Perquies.

	Aurendat.
	Grenade.
	Parleboscq.

	Arnè.
	Geins.
	Priam.

	Bergonce.
	Guinas.
	Roquefort-de-Marsan.

	Bourriot.
	Goussies.
	Retjous.

	Borderes.
	Gaston.
	Renung.

	Bascon.
	Gaube.
	St-Cricq.

	Beillon.
	Gontaud.
	St-Justin.

	Bachen.
	Hontans.
	Ste-Foy.

	Cazeres.
	Levignau.
	St-Vidou.

	Corbles.
	Lencouac.
	St-Etienne.

	Cachen.
	Lugaut.
	St-Victor.

	Cornet.
	Loubens.
	St-Jouanet.

	Duhort.
	Lussagnet.
	St-Michel.

	Dozevielle.
	Lacaze-Marquisat.
	Sarbazan.

	Eyres.
	Molets.
	Villeneuve.

	Estigarde.
	Ouignax.
	


Герцогство Альбре.

Земли и фьефы, составляющие это герцогство, расположенные в генеральстве Оша.

	Angréne.
	Leon.
	Richet.

	Audon.
	Lesgor.
	Riom.

	Arengossec.
	Lerperon.
	Sabres.

	Arguzan.
	Levignac.
	Sanguinet.

	Azur.
	Linxe.
	Saubusse.

	Begas.
	Lipoustey.
	Saubrigues.

	Beysongue.
	Lit.
	Seignans.

	Biarote.
	Lourquen.
	Soulers.

	Biscarone.
	Loussen.
	St-Andre-de-Seignans.

	Bort.
	Luc.
	St-Etienne.

	Bouricos.
	Louer.
	St-Girons-de-Lost.

	Calen.
	Lutglon.
	St-Giron-du-Camp.

	Carcares.
	Mauco.
	St-Jean-de-Marsac.

	Ca sen.
	Meillan.
	St-Julien.

	Cassen.
	Memizan.
	St-Laurent.

	Castetinerle.
	Menanges.
	St-Martin de Hiers.

	Castets.
	Meroa.
	St-Martin de Seignan.

	Clermont.
	Minbarte.
	St-Michel.

	Commensac.
	Mixe.
	St-Paul.

	Escalus.
	Morsons.
	St-Vincent-de-Tirone.

	Escousse.
	Mostey.
	St-Yaguem.

	Gamarde.
	Moutiers.
	Ste-Marie.

	Garrey.
	Norton.
	Senderes.

	Garrosse.
	Ondres.
	Sore.

	Gastes.
	Onesse.
	Sourson.

	Goulard.
	Oro.
	Suchan.

	Gousse.
	Ousse.
	Taller.

	Ichoux.
	Ozourt.
	Tarnos.

	Igos.
	Parenties.
	Tartas.

	Labouhayre.
	Pissos.
	Tosse.

	Labrit.
	Ponson.
	Tronsac.

	Laharic.
	Ponteux.
	Vicq.

	Laluque.
	Pontons.
	Vielle en Marensin.

	Laurede.
	Poyartin.
	Viellenave

	Le Bouceau-Vieux.
	Payanne.
	Vert.

	Lanard.
	Prechac.
	


Графство Комменж.

Это графство разделялось на 8 шателений, а именно:

Шателения Ориньяк.

	Adeilhac.
	Lacomme-d’Aragon. 
	Montégut-d’Aurignac.

	Aurignac.
	Lagoute-Gontaud.
	Mont-Oussin.

	Auzas.
	Lalouret.
	Montolies.

	Bachas.
	Landorte.
	Peyrissas.

	Bouchalot.
	La Petite-Fitau.
	St-André.

	Bouzin.
	La Pomarède et Saux.
	St-Lary.

	Boussan.
	Latour.
	St-Marcet.

	Boussens.
	Larcam.
	St-Martory et Man​cieux

	Cardeillac.
	Lestelle.
	Sabartés.

	Castillon-d’Aurignac.
	Le Castera.
	St-Ignan.

	Charlas.
	Lescuns.
	St-Médard.

	Escanecrabe.
	Lieux.
	Saman.

	Esparron.
	Lussan.
	Samouillan.

	Esquiedaze.
	Marignac-de-Laspey​res.
	Sana.

	Etancarbon.
	Martignac.
	Tillet,

	Eux.
	Martres.
	Tournas.

	Francon.
	Mongaillard.
	Vignoles.

	Gensac-d’Aurignac.
	Montaut.
	

	Guites.
	Mont-d’Avezan.
	


Шателения Кастийон-Балонг.

	Astien.
	Betmalle, долина.
	Villeneuve-de-Cas​lillon.

	Amoulis, долина.
	Bizos, долина.
	

	Ballongue, долина.
	Castillon.
	


Шателения Фронзак.

	Antichan.
	Chaum.
	Layrisse, долина.

	Arbou.
	Estenos.
	Lourde.

	Argut-Dessus.
	Fronsac.
	Luchon, долина.

	Arguenos.
	Frontignan-de-Fron​sac.
	Marignac-de-Fronsac.

	Bachas.
	Gallié.
	Moncaup.

	Bavartes, долина.
	Genos.
	Mont.

	Binos.
	Guran.
	Malvesie.

	Bize.
	Juzet-d’Izaut.
	Oueil, долина.

	Bagiry.
	Izaut.
	Ore.

	Cazaunous.
	Lespitau.
	Signac.


Шателения л’Иль-ан-Додон.

	Agassac.
	Labastide-Pommé.
	Monbernard.

	Anan.
	Lagarde-de-l’Isle.
	Ninigan.

	Ambats.
	Lissac.
	Peguillan.

	Barran.
	Lunax.
	Polastron-Bourjac.

	Boissede.
	L’Isle-en-Dodon.
	Puymaurin.

	Castelgaillard.
	Martissere.
	Rieulas.

	Coueilles.
	Mirambeau.
	St-Seriol.

	Fegas.
	Mondilhan.
	St-Laurent-de-l’Isle.

	Frontignan-de-l’Isle.
	Montesquieu-de-l’Isle.
	Salerm.

	Guittaut.
	Mauvezin.
	


Шателения Мюре.

	Fontenilles.
	Lesperet.
	Saubens.

	Fronsin.
	Lacasse.
	Sahuguède.

	Labastide-de-Feuil​lans.
	Muret.
	St-Alary.

	Labastidete.
	Mauzac.
	St-Amans.

	Lasserre.
	Pins.
	St-Jean-de-Pouchara​mel.

	Lavernoze.
	Poucharamel.
	Ville-Nouvelle.

	Le Bois-de-Lapierre.
	Roques.
	

	Le Hauga.
	Roquettes.
	


Шателения Саматан.

	Amades.
	Laimond.
	Pebées.

	Bragairac.
	Le Pin.
	Plagnolle.

	Castelnau-de-Picam​pau.
	Le Planté.
	Pompiac.

	Casties.
	Le Puy-de-Touget.
	Puylauzie.

	Espaon.
	Lombes.
	Sabonnères.

	Fustignac.
	Lepeyrigué.
	Samatan.

	Garavet.
	Monpezat.
	Senarens.

	Gensac-Savès.
	Montadet.
	St-Thomas.

	Goudex.
	Mourlens.
	St-Araille.

	Goux.
	Murelet.
	Ste-Loube.

	Lautignac.
	Monblanc.
	Sauvimont.

	Labastide-Savès.
	Mones et Garimont.
	Savere.

	Lagarde-Savès.
	Mongras.
	Savignac.

	Lahaye.
	Montastruc-Savès.
	Seisses-Savés.

	Lahaugarette.
	Montégut-Savès.
	

	Lahillière.
	Noailhan.
	


Шателения Салье.

	Ausseix.
	Douech.
	Montesquieu-de-Sal​lies-Prat.

	Betfach.
	Fouille.
	Montégut-de-Sallies-Roquefort.

	Bagert.
	Figarol.
	Sallies.

	Betbeze.
	Gajan.
	St-Arraille-de-Sallies.

	Bourjac.
	Labastide-de-Salat.
	St-Lyzier.

	Cazaret.
	Lacave.
	Souech-de-Sallies.

	Cassaigne.
	Mane.
	Taurignac-Castet.

	Castagnède.
	Marsoulas.
	Taurignac-Vieax.

	Caumont.
	Mercenac.
	Touille.

	Contrazy.
	Monclar.
	

	Couret.
	Mongaillard-de-Sallies.
	


Шателения Сен-Жюльян.

	Gensac-St-Julien.
	Lafitte.
	St-Ciry.

	Gouzens.
	Le Plan.
	St-Julien.

	Goute-Vernisse.
	Monberaut.
	Tersac.

	Lafittaire.
	St-Christaud.
	


Земли, не входившие в шателении.

	Alos.
	Laroquau.
	Sabaillan.

	Aventignan.
	Lebezeril.
	St-Girons.

	Auriebat.
	Lescure.
	St-Loup.

	Boussenac.
	Massat.
	St-Soulan.

	Campistrous.
	Monbrun.
	Sedillac.

	Clarac.
	Montamat.
	Soulan.

	Encausse.
	Pellefigue.
	Tournan.

	Esparraux et Regule.
	Payssous.
	Villeneuve-de-Sama​tan.

	Gaujac.
	Régades.
	Villeneuve-de-Rivière.

	Gimet et Veirede.
	Rieucaze.
	Uston.

	Héches.
	Rivière-Nest.
	


В это же графство входили несколько особых фьефов.

1. Маркизат Монтеспан.

	Anezan.
	Camors.
	Gouaux-de-l’Arboust.

	Aran-Vielle.
	Cazaux-Debat.
	Istan.

	Armentule.
	Cazaux-Dessus.
	Loudenvielle.

	Arris.
	Frichet.
	Loudervielle.

	Avejan.
	Genos.
	Mont.

	Bareilles.
	Gerun.
	Pouchergens.

	Bordères.
	Gouaux-d’Ause.
	Vielle.


Следующие земли распологались в округе Ривьер; но относились к Комменжу:

	Aussom.
	Cucuron.
	Montespan.

	Bordères.
	Lecussan.
	Villeneuve-Lecussan.

	Cazarille.
	Mazéres.
	


2. Графство Erie.

	Aulus.
	Erie.


3. Виконтство Кузеран.

	Eschil.
	Oust.
	Souach.

	Escourtouech.
	Rogale.
	Vic.

	Lacoust.
	Sentenac.
	


4. Барония Ампó.

	Empaux.
	Lambez.
	Lepeyrigué.


5. Барония Банк.

	Benque.
	Gelat.


6. Барония Монтастрюк.

	Arbas.
	Montastruc.
	Rouède.


7. Виконтство Монфокон.

	Monfaucon.
	Sous.


Барония Аспé.

Эта барония состояла из следующих земель:

	Ahis.
	Escaiha.
	Montastruc.

	Alas, Gert et Balagué.
	Estaden.
	Pointis-Isnar.

	Arbas.
	Ganties.
	Portet.

	Aspet.
	Labarthe-Isnar.
	Rouede.

	Castelviague.
	Mauvezin.
	Selech.

	Chendessus.
	Mongauch.
	


Виконтство Суль.

Это виконтство состояло из следующих земель:

	Arroue.
	Gestas.
	Musculdy.

	Arrast.
	Gotin.
	Oyherq.

	Ainharp.
	Garindein.
	Ossas.

	Aussurut.
	Haux.
	Osserain.

	Arhan.
	Idaux.
	Ordiarp et Peyriede.

	Alcay.
	Ilhorrot.
	Olhaiby.

	Alcabety.
	Licharre.
	Pagolle.

	Atherey.
	Larraux.
	Restoue.

	Alos.
	Lohitzun.
	Riviereyte.

	Avence de Haut.
	Laruns.
	Roquiague.

	Avence de Bas.
	Larrory.
	St-Engrace ou Urdain.

	Bareus.
	Larrebive.
	Sauquis.

	Berrogain.
	Libarens.
	Suharre.

	Berraute.
	Lacarry.
	Sunharrete.

	Cheraute.
	Lic.
	Sunhar.

	Charrite de bat.
	Lichans.
	Sibas.

	Charrite de Haut.
	Laguinge.
	Sorholus.

	Camon.
	Mauleon.
	Tardets.

	Chihigue.
	Moncajole.
	Trois-Villes.

	Domezain.
	Mondibieu.
	Urdurcin.

	Etcharry.
	Montory.
	Viodos.

	Espes.
	Mendy.
	

	Etchebar.
	Menditte.
	


Король обладал высшим, средним и низшим правосудием во всех этих землях, за исключением тех, что составляли графство Труа-Виль. Это были:

	Abense de Haut.
	Lichans.
	Sunhar.

	Alos.
	Licq.
	Sunharrete.

	Atherey.
	Montory.
	Tardets.

	Haux.
	Restoue.
	Trois-Villes.

	Laguinche.
	Sibas.
	


Остальная часть Гаскони входила в герцогство Гиень, и разделялась на сенешальства Байонну, Дакс, Сен-Север и Тартá.

Сенешальство Байонна.

	Aygonne.
	Cambo.
	St-Pè et Serres.

	Anglet.
	Espelete.
	St-Pierre Doirobe.

	Arbonne.
	Gustaroy.
	St-Jean-de-Lux.

	Arraye.
	Hascon.
	St-Jean-le-Vieux.

	Ascain.
	Hasparren.
	St-Esprit.

	Athèze.
	Jorevie.
	Sarre.

	Bayonne.
	Jozartrou.
	Siboure.

	Biarrits.
	Laressore.
	Sourraide.

	Bianne.
	Loursoa.
	Ville-Franque.

	Birialon.
	Macaye.
	Uruge et Handaye.

	Briscous.
	Mendionde.
	Ustarits et Jalson.


Сенешальство Дакс.

	Arzet.
	Herm.
	Pouillon.

	Angoumer.
	Heugas.
	Poysurdax.

	Arancon.
	Hinx et St-André.
	Rivière près Dax.

	Bediosse.
	Josse.
	Sammes.

	Bellun et Adherans.
	Labatut.
	Saugnac.

	Benesse.
	Lahontan.
	Sauvagnac et Latorse.

	Bethade.
	Lanne.
	Seyresse.

	Biaudos.
	Leren.
	Sordes.

	Cambran.
	Les Ostauxroy aux de Sendor.
	Sort en la Prévôté.

	Camme.
	Magescq.
	St-Cricq du Gave.

	Candresse.
	Mées.
	St-Etienne dHorte.

	Cauneille.
	Misson.
	St-Lon et Siert.

	Capbreton et Labenne.
	Oeyregave.
	St-Pandelon.

	Dax.
	Oeyre.
	St-Paul.

	Estibaux et Oroust.
	Ordise.
	St-Pée de Leren.

	Favars ou Habas.
	Orist.
	Taloresses.

	Goas.
	Orthevielle.
	Tersis
. 

	Gourbera.
	Ossages.
	Tethieu.

	Haute-Rive-du-Gave.
	Peyenorthe.
	Tilh.

	Hastinguer.
	Peyrehourade.
	Vic ou Isosse.


Сенешальство Сен-Север.

	Amon.
	Dume.
	Morgans.

	Arboucave.
	Eyres.
	Mugron.

	Argelos.
	Fargues.
	Mommuy.

	Arricau.
	Fauriet.
	Moncade et Lousan​guinet.

	Arrouilles.
	Gaujac.
	Naciet et Marpas.

	Artassenx.
	Gausies et Bombardes.
	Nerbis.

	Arthos.
	Geaune.
	Patin.

	Arzac.
	Gelous.
	Peyre.

	Aubagnan.
	Hagetmau et Labas​tide.
	Pinbo.

	Audignon.
	Hautarrive en Cha​losse.
	Ponaré.

	Ayre et le Mas.
	Horsarrieu.
	Poudenx.

	Bachus.
	Jupoy.
	Poy en Chalosse.

	Banos.
	Jurent.
	Poyalut et St-Aubin.

	Bastenes.
	Lacadie.
	Puyo.

	Batz.
	Laguy.
	Pimbo et Bancorié.

	Benquet.
	Lacrabe. 
	Roquefort de Tursan.

	Betbeder.
	Lohosse et Baigts.
	Semadet.

	Beyries.
	Laminsans.
	Senariet et Pealazin.

	Bonnegarde.
	Lamothe-Leluy.
	Sout de Nevailles.

	Bonnut et Arsagne.
	Larrivière près St-Sever.
	Sobia.

	Brassempouy.
	Leplan.
	Segaret.

	Buannes.
	Loucastetnau.
	Sarragaston.

	Campet.
	Loumeracq.
	Sarlous.

	Casalis et Lanemas.
	Louvignes.
	Sanon-Latreille et Zagnet.

	Castagnos.
	Lucpeiroux.
	Serbrosse et Guits.

	Castandet.
	Les Ostauxroy de Larbey.
	Ste-Colombe.

	Castera.
	Malausane.
	St-Cricq et Marquevielle.

	Castelnau.
	Mant.
	Ste-Croix.

	Castetné.
	Maurin.
	St-Gecin.

	Castet-Sarrazin.
	Mauvoisin.
	St-Go-Villote.

	Casteide.
	Miramont.
	St-Maurice.

	Cauna et Aurice.
	Maumuy.
	St-Sever.

	Caupenne.
	Moncube et Lousan​guinet.
	St-Louboua et Thorens.

	Condures.
	Monget
	St-Estanieu.

	Creon.
	Montagut.
	Toulousette.

	Dadou.
	Montaut.
	Urgonce.

	Damouleng.
	Monfort et Tursan.
	Vielle en Chalosse.

	Donzacq.
	Mongaillard.
	

	Donazit.
	Monsegur.
	


Сенешальство Тартá.

	Argelouse.
	Onnars.
	St-Jean-de Lier.

	Arrion.
	Orx.
	St-Pierre-de-Lier.

	Benesse en Marenne.
	Soas.
	St-Saturnin.

	Bessaudun.
	Saubion.
	St-Esprit près Bayonne.

	Biganon.
	Seignosse.
	St-Etienne.

	Gos.
	Sors en Marenne.
	Tartas.

	Hautbeilongue.
	St-Geourx-d’Auribat.
	

	Maa.
	St-Geourx en Ma​renne.
	


� Не имея возможности указать современные имена, соответствующие этим латинским названиям, мы позволили себе оставить в этом переводе их латинское написание. (Я – тоже. Переводчик).


� Керси – замок возле Компьеня.


� за исключением квартала, именуемого Приорством, непосредственно принадлежавшего RR. PP. Иезуитов Оша, зависящего от короля, аналогична зависимость от Приорства Сен-Доде, принадлежащего ранее аббатству Симорр.


� было передано семье г-на Дюваля и его наследникам по мужской линии.





